T
YOECHNC
ZACINA



co
BOO






ROBYN SCHNEIDEROVA



PreloZila Romana Bi¢ikova

Copyright © 2013 by Robyn Schneider
Translation © Romana Bi¢ikova, 2014

ISBN 978-80-7447-679-2



MYM RODICUM,
kteti se v téhle kniZce urcité budou snazit najit.
Zddny strach, je to velmi snadné —
Jste hned tady na zaldtku!






Zbldzmil jsem se do jeji odvahy,
do jeji uprimnosti a jejiho planouciho sebevédomi
a pravé témto vécem bych véril, 1 kdyby cely svét pojal
nesmyslné podezient, Ze neni vsim, cim by mohla byz...
Miluju ji a tim vSechno zacind a kondi.
F. ScotT FrrZGERALD

Svét zlomi kazdého, a mnoho jich je pak silnych
na mistech, kde je zlomil.
ERNEST HEMINGWAY






Nekdy mam pocit, Ze na kazdého Ceka néjaka tragédie,
Ze lidi, co si jdou pro mléko jenom v pyZamu, nebo lidi,
co se na Cervenou Stouraji v nose, jsou jen kousic¢ek od
né&jaké katastrofy. Ze v Zivoté kazdého &lovéka, i toho nej-
obycejnéjsiho, prijde chvile, kdy se stane vyjimenym —
jediny okamzik, po kterém pfijde to opravdu nejdile-
Zitéjsi.

Muj kamarad Toby schytal jednu hodné $patnou tra-
gédii tyden predtim, neZ jsme na Eastwoodské zaklad-
ni a stiedni $kole méli nastoupit do sedmé tfidy. To 1éto
jsme byli zblaznéni do ping-pongu, hrali jsme ho bosi
u Tobyho na dvorku a snili o tom, jak se dostaneme na
mistrovstvi svéta. Byl jsem mnohem leps$i nez Toby, pro-
toze rodiCe mé od chvile, kdy jsem dokazal udrzet v ruce
vidli¢ku, nutili chodit na soukromé hodiny tenisu. Ale
nékdy jsem z tcty k naSemu pratelstvi nechaval Tobyho
vyhrat. Byla to pro mé hra — vymyslet, jak prohrat tak
presvédcCivé, aby Toby nepoznal, Ze to déldm naschval.
TakZze zatimco on trénoval na onen bajny svétovy Sam-
pionat, ja se cvicil v tichém, dobfe minéném vzdoru pro-
ti otcovu presvédCeni, Ze vyhravat je to jediné, na Cem
v zivoté zalezi.



Ackoli Toby a ja jsme byli ten typ nejlepSich kama-
radt, co malokdy vyhledavaji spoleCnost ostatnich déti,
jeho matka trvala na tom, Ze mu usporada narozenino-
vou oslavu, mozna proto, aby byl v nadchazejicim $kol-
nim roce oblibenéj§i — protoZe byt oblibeni se nam az
dosud moc nedaftilo.

Rozeslala asi Sesti klukiim z naseho ro¢niku, ktefi se
stejn€ jako my désné neradi druzili, pozvanky ve stylu
Pirdtii z Karibiku, posledni srpnové tery nas nalozila do
toho nej$pinavéj§iho vinového minivanu na svété a od-
vezla nas do Disneylandu.

Do Disneylandu jsme to méli autem sotva dvacet mi-
nut a veskeré jeho kouzlo pro nas vyvanulo uz nékdy
v Sesté tridé. Vedeli jsme plné presné, které atrakce stoji
za to a které jsou ztrata Casu. Navrh pani Ellicottové, Ze
bychom mohli jit do zakleté zpivajici dzungle, se setkal
s takovym posméchem a opovrzenim, Ze by vétsi boufti
nevole nevyvolal ani navrh na obéd ve veganské restau-
raci. Nakonec jsme jako prvni — a ve vysledku i jedinou —
navitivili Zeleznici v Bouiné hofe.

Toby a ja jsme si sedli do posledni fady, protoze kaz-
dy vi, Ze pravé ta je na horské draze nejrychlejsi. Ostat-
ni z nasi narozeninové skupinky se pretahovali o prvni
fadu, protoZe aCkoli je jasné, Ze ta zadni je rychlejsi, z né-
jakého nevysvétlitelného diivodu chtéji vichni vzdycky
sedét vepredu. A tim padem se mezi nas a zbytek skupi-
ny narvalo mote dal$ich Disney-nadSencd.

Pamatuju si to tak neskutecné podrobng¢ nejspis praveé
kvuli tomu, co se stalo potom. Znate ty cedule, co mivaji
v zabavnich parcich u vstupt na atrakce, jak je na nich
tlustou Cernou ¢arou vyznacené, jak vysoci musite byt,
abyste mohli dovniti? A ty cedule se spoustou hloupych
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varovani a upozornéni, Ze vstup se nedoporucuje téhot-
nym Zenam a lidem se srdeCnimi obtiZzemi a Ze sva za-
vazadla si mate odlozit u vchodu a na horské draze jste
povinni zustat celou dobu sedét?

No, tak ty cedule nakonec nejsou Uplné k ni¢emu.
Prede mnou a Tobym sedéla ve voziku takova japonska
rodina v mickeymousovskych Capkach s vySitymi jmé-
ny. Ja a Toby jsme sedéli vzadu a do tvari nas Slehal vitr
a horska draha buricela po rozvrzanych kolejich s tako-
vym randalem, Ze jsme skoro neslySeli vlastni fev. A je-
den z té€ch Japonct pfed nami se vzdorné postavil, rukou
si pfidrzoval Capku a chechtal se. A voziky se mezitim ti-
tily k tunelu s nizkym stropem.

V novinich potom psali, Ze Ctrnactilety chlapec z Ja-
ponska utrpél na horské draze v Disneylandu zranéni ne-
slucitelné se Zivotem poté, co nerespektoval bezpecnost-
ni pokyny u vchodu. Co uz ale opomnéli dodat, bylo, Ze
kdyZz ho podhled tunelu stal, jeho useknuta hlava v Ce-
pici s mySima u$ima plachtila dozadu jako néjaka gro-
teskni helikoptéra a ze dvanactilety Toby Ellicott ji chytil
a vytfe§téné ji drzel aZ do konce jizdy.

Z néceho takového se uz nevzpamatujete. Na prival
vtipt 0 tom, jestli ndhodou neztratil hlavu, se nedalo ni-
jak odpovédét. Tobyho tragédie spocivala v tom, kterou
si na své dvanacté narozeniny vybral na horské draze se-
dacku. Od té doby uZ navzdy Zil ve stinu toho, co se tam
tehdy stalo.

Klidné jsem to mohl byt ja. Kdybychom do voziku
nasedli naopak nebo kdyby si ten kluk pfed nami na po-
sledni chvili prohodil misto s brachou, mohla ta hlava
znicit misto Tobyho mé. Kdyz jsme se pak s Tobym za-
Cali jeden druhému vzdalovat, kdyZ Toby upadl v temné
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zapomnéni a ja se zacal mezi lidmi téSit nevysvétlitel-
né oblibé, Casto jsem nad tim prfemyslel. Celou stied-
ni se moje nesCetné pritelkyné chichotaly a roztomile
kréily nosik. ,, Ty ses s tim klukem bavil, ne?* ptavaly se.
»S tim, jak v Disneylandu chytil tu useknutou hlavu?“

»Bavim se s nim porad,” odpovidal jsem, ale nebyla
to tak docela pravda. Obcas jsme se fakt bavili nebo jsme
si psali po internetu, ale naSe kamaradstvi to 1éto tak né-
jak vySumélo. Nase pratelstvi umfelo jako ten kluk, co
prisel o Zivot na té osudné horské draze.

Pardon. To ode mé bylo fakt hnusny. Ale upfimné fe-
¢eno, od sedmé tfidy uz uplynulo dost Casu, takze mi to
celé zni uz jen jako straSidelna historka, kterou jsem kdysi
kdesi sly$el. ProtoZe tahle tragédie patii Tobymu, a on s ni
musel stoicky Zit, zatimco ja vyvazl v podstaté bez thony.

Moje vlastni tragédie je$té vyckavala. Cekala na to, aZ
budu tak zvykly na sviij pohodovy Zivot na nezajimavém
predmésti, Ze bych se ani nenadél, Ze se mi je§té muZze
néco stat. A pravé proto, kdyZ moje osobni tragédie ko-
ne¢né udeftila, bylo uz skoro pozd¢. Pravé jsem oslavil se-
dmnacté narozeniny, byl jsem az trapné popularni, doma
jsem nosil pomérné dobré znamky a hrozilo, ze budu uz
navzdy zcela obyCejny a ni¢im vyjimecny.

Jonas Biedecker byl kluk, kterého jsem znal od vidé-
ni, jako kdyz si periferné vS§imnete, Ze vedle vas nékdo
sedi nebo Ze ve vedlej$im pruhu jede ohromna dodavka.
Védél jsem o jeho existenci, ale jen hodné zbézné. Pora-
dal jednou party na verandé domu v ulici North Lake,
v8ude basy s pivem a lahve Frisca. Po zahradé€ byly roz-
vésené fet€zy vanoclnich svétylek, i kdyZz uz skoro zaci-
nalo 1éto, a jejich tipyt se odrazel od tmavé hladiny je-
zera. Pfed domem uz bylo plno nahodile zaparkovanych
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aut, takze ja sam jsem zaparkoval o dva bloky dal v uli-
ci Windhawk, protoZe jsem se bal, Ze by mi mohl né¢kdo
poskrabat lak.

To odpoledne jsem se pohadal se svoji pritelkyni Char-
lotte, pfimo na kurtech po mém posezoénnim tenisovém
tréninku. Obvinila mé — a ted se schvalné pokusim ji
presné citovat — Ze ,,se vyhybam svym predsednickym
povinnostem ohledné tradi¢niho luau®. Rekla to tak na-
duté, jako bych se za to m¢l stydét. Jako by mé jeji pred-
povéd, Ze vyrocni ples pro tfetdky a ¢tvrtdky bude na-
prosta katastrofa, méla okamzité vyburcovat ke svolani
nouzové schtize studentské rady.

Kdyz Charlotte leZérnim krokem vesla na kurt, byl
jsem zpoceny jako prase a pravé jsem do sebe lil iontak.
M¢la na sobé Saty bez raminek, které cely den skryva-
la pod zapinacim svetfikem. Zatimco mluvila, uvaZzoval
jsem hlavné nad tim, jak jsou ta hola ramena sexy. Kdyz
mi fekla, Ze nékdy je to se mnou hrliza, asi jsem si to
i zaslouzil. Ozndmila mi, Ze na tu party puajde se svoji ka-
maradkou Jill, protoZe uz se prosté nemuze divat na to,
jak nemozné se chovam.

» 10 je jasny, Ze nemuzes, kdyZ jsem nemoZznej,” po-
znamenal jsem a otfel si bradu.

Spatna odpovéd. Charlotte nakva$ené zavréela a od-
masirovala pry¢. A to byl divod, pro¢ jsem na party dora-
zil pozdé a ani jsem si neprevlikl tenisové Sortky, protoze
jsem veédél, Ze ji to vytoci jesté vic.

Strcil jsem si $iitirku s klicky do kapsy a kyvl par li-
dem na pozdrav. Byl jsem pfedsedou studentské rady
tfetiho ro¢niku a kapitanem tenisového tymu, takze se
mi zdalo, ze at se vrtnu kamkoli, v§ude musim nékoho
zdravit, jako by Zivot byl jevisté a ja herec.
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Pardon, slovni hfi¢ky jsou tak trochu moje hobby.
Kdyz se lidi spole¢né mtizou uchechtnout tomu trapa-
kovi, co jim predseda, tak je to hodi do klidu.

Hrabl jsem po plastovém kelimku, ze kterého jsem
stejné nehodlal pit, a pfipojil se na zadnim dvorku ke
klukiim z tenisového oddilu. Jako obvykle uz byli na nej-
lepsi cesté se poradné ozrat. Pozdravili mé az prespri-
li§ nadsené, takZe jsem nejdiiv musel s dobrosrde¢nym
usklebkem vydrzet poplacavani po zadech a teprve pak
jsem si mohl sednout na nabizenou plastovou zidli.

»Faulknere, tohle musi$ vidét!“ zavolal na mé Evan.
Stal na kvétinaci, opilecky se kymacel a v ruce drzel neo-
nove zelenou pénovou vodni nudli. Snazil se ji zvednout
do vzduchu, zatimco Jimmy kleCel pod nim a druhy ko-
nec nudle si drzel u pusy. Pokouseli se ji lit pivo jako
trychtyfem, z ¢ehoZ si muizete udélat skvélou predstavu
o tom, jak mohutné uz byli ztfiskani.

»INO tak uz to tam nalej,” brblal Jimmy a ostatni klu-
ci zacali virblovat na zahradni nabytek. Vstal jsem a jal
jsem se celou véc uvadét, protoze oficiality byly pres-
né to, co jsem vzdycky mél na starosti. A tak jsem tam
stal s pozdviZenym plastovym kelimkem a obfadné fec-
nil o tom, jak se tohle jednou zapiSe do Guinnessovy kni-
hy rekordii, ale jen z toho divodu, Ze tou nudli proléva-
me Guinness. Bylo to stejné jako vSechny ostatni patby,
jako v8echny ostatni blbiny, co kluci provadéli a co nikdy
nikam nevedly, ale asponi se u toho bavili.

I tentokrat jejich senzacni vystup s vodni nudli selhal
a Jimmy s Evanem se navzajem obvinovali a shanéli ty
nejsmeésnéj$i duvody, pro¢ jim trychtyf nefungoval, aniz
by vzali v potaz fakt, Ze jim néco takového Cisté technic-
ky nemohlo vyjit ani ve snu. Pak se hovor stocil k after-
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party, kterou jsme planovali po plese — slozili jsme se
v par lidech na apartma v hotelu Four Seasons — ale ja
poslouchal jen naptl. Byl to jeden z poslednich viken-
dt pred prazdninami, po kterych ptijdeme do Ctvrta-
ku, a ja pfemital nad tim, co to znamena. Nad tim, jak
jsem vSechny tyhle ritualy — plesy, luau, maturity — celé
ty roky sledoval jen zpovzdali, a najednou se mé tykaji
osobng.

Venku se udélalo celkem chladno, takze holky se ve
svych letnich $ati¢kach zaclinaly tfast. Par pfitelkyn klu-
kt z tenisového oddilu pfislo k ndm a posedaly si svym
kluktim na klin. VSechny mély vytaZzené mobily, jak to
obvykle holky na vecircich d€laji, takze se jim kolem dla-
ni rozlévaly malinké svatozare.

»Kde je Charlotte?” zeptala se jedna z nich a chvi-
li trvalo, neZ mi doslo, Ze jeji otazka patfi mné. ,,Halo,
Ezro?“

»dorry.“ Prohrabl jsem si rukou vlasy. ,,Neni tady
s Jill?«

» 10 teda neni,“ zavrtéla hlavou holka. ,,Jill mé zara-
cha. M¢la takovy portfolio, na néjakym modelingovym
webu, a jeji rodiCe na néj prisli a omylem si mysleli, Ze
je to porno.“

Par kluku pfi zmince o pornu oZilo a Jimmy zacal dé-
lat obscénni gesta s vodni nudli.

»Jak si mize$ o néfem omylem myslet, Ze je to por-
no?“ podivil jsem se a skoro mé ta zména tématu zaca-
la bavit.

,»KdyZ to foti§ samospousti, je to porno,“ vysvétlovala
ta holka, jako by to bylo nad slunce jasné&jsi.

»Aha,* vydechl jsem a v duchu litoval, Ze neni chytfej-
§1 a neprisla s néjakou plisobivéjsi odpoveédi.
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Vsichni se zasmadli a zacali vtipkovat o pornu, ale ja
se konec¢né zamyslel. Fakt jsem nem¢l ani tuSeni, kde
Charlotte mtze byt. Predpokladal jsem, Ze ji tady po-
tkam, Ze prosté€ jen d¢la to, co vzdycky, kdyZ se pohada-
me — stéZuje si Jill, obraci oci v sloup a tvari se nastvane,
dokud za ni nepftilezu a neomluvim se. Ale dneska vecer
jsem ji jeSté nevidé€l. Vytahl jsem mobil a napsal ji, abych
zjistil, co se d¢je.

O pét minut pozdéji mi jesté porad neodpovédéla
a k naSemu stolu se pfiSoural Heath, obrovity fotbalista
ze Ctvrtaku. V ruce tfimal do sebe nasklddané kelimky,
me¢l jich asi Sest. Nejspi$ to mélo ukazat, jak je drsnej, ale
mn¢ to spis prislo jako plytvani.

»Faulknere,“ zabrucel.

»No0?“

Rekl mi, abych se zvedl, a j4 ho s pokréenim ramen
poslechl a Sel za nim ke svahu nad jezerem.

»MEI bys jit do patra,“ fekl mi s takovou vaznosti, Ze
jsem se ani neptal proc.

Jonastiv diim byl obrovsky, odhadoval jsem, Ze ma as-
pon Sest loZnic. Ale ja4 mél zrovna $tésti, pokud se tomu
tak vibec da fikat.

Odménu jsem nasel hned za prvnimi dvefmi. Byla
tam Charlotte a kluk, kterého jsem neznal, v pozici,
kterou kdybych si vyfotil na mobil, klidné by si ji nékdo
mohl splést s pornem, jakkoli by to nebyl miij umélec-
ky zamér.

Odkaslal jsem si. Charlotte si taky odkaslala, ackoli ji
to muselo v dané situaci stait mnohem vétsi usili. V oCich
se ji zracCila hriiza, kdyz na prahu vidé€la stat zrovna mé.
Ani jeden z nas nic nefikal. Potom ten kluk zaklel a za-
pnul si poklopec. ,,Co to ma sakra bejt?* dozadoval se.
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»Bzro, ja... ja...,“ blabolila Charlotte. ,,Nemyslela
jsem, Ze tu budes.“

»INO, zato on rozhodné vypadal, Ze uz bude,” odsekl
jsem kysele.

Nikdo se nezasmal.

»Kdo to je?“ zeptal se kluk a prejizd€l pohledem mezi
mnou a Charlotte. K nam na $kolu rozhodné nechodil,
vypadal star$i — nejspiS$ typek z vejsky, co si chodi uzivat
na stfedoSkolsky party.

»Ja jsem jeji kluk,“ odpovédél jsem, ale znélo to nejis-
té, spis jako otazka.

» 10 je on?“ sjel mé typek zkoumavym pohledem a pak
se obratil k Charlotte. ,, Toho bych sejmul.*

TakZze ona mu o mn¢ vypravéla? I kdyz, abych pravdu
fekl, tenhle debil by mé asi sejmout dokazal. Umim sice
rozdavat tvrdé udery, ale jen raketou, ne pésti.

»Co kdybyste to tady radsi dokoncili?“ navrhl jsem
jim, otocil se na paté a Sel chodbou zpatky.

Vsechno by bylo v pohodé, kdyby Charlotte nevy-
béhla za mnou a netrvala na tom, Ze spolu stejné pujde-
me v sobotu na ples. VSechno by bylo v pohodé, kdy-
by to neudélala zrovna uprostfed obyvaku plného lidi.
A vSechno by bylo jinak, kdybych svoje auto ve strachu
z opilych fidi¢a nezaparkoval tak daleko od domu.

Mozna Ze kdyby se aspori jedna z té€chhle véci nestala,
nevjel bych do zatacky na Princeton Boulevard pravé ve
chvili, kdy se ze stopky zpoza rohu vyftitilo Cerné SUV.

Nevim, proc€ lidi fikaji, Ze n€¢koho ,,srazilo auto®, jako
by se to auto osobné rozhodlo nékoho srazit. Ja to nej-
dfiv schytal od airbagu, potom od volantu a dvefi na
strané fidiCe a pak od toho sloupku, co do néj v auté na-
razi koleno.
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Byla to ohlu$ujici rana a ja mél pocit, Ze se na mé
vSechno navalilo a rozmacklo mé to na placku. Ucitil
jsem pach zhasnutého motoru, jako spalend guma s pti-
mesi soli a kovu. V8ichni se vyhrnuli ven na travnik pred
Biedeckerovic diim a ja skrz kout vychazejici zpod kapo-
ty vidél zastup holek v $atiCkach bez raminek, jak vyta-
huji mobily a s vaZnymi vyrazy si tu bouracku foti.

Ajajen sedél a z plna hrdla se smal, protoze jsem sto-
lety nesmrtelny upir a nic se mi nemuZe stat.

Ne, délam si srandu. Bylo by fakt super, kdybych se
z toho prosté jen otfepal a odjel, jako ten pitomej hajzl,
Co se po tom narazu ani nezastavil. Kdyby vSichni z par-
ty okamzité nezdrhli v panickém strachu, Ze je policaj-
ti zabasnou za to, Ze se jako nezletili nalévaji alkoho-
lem. Kdyby se mnou Charlotte nebo asponi nékdo jiny
z mych domnélych pratel zdstal a jel se mnou sanit-
kou do nemocnice, misto aby se vyparili a nechali mé
tam, blouzniciho bolesti. Kdyby na sebe moje matka
nejdfiv nenavésila svoje nejlepsi Sperky a ve spéchu si
rténkou neopatlala i zuby, neZ se za mnou vydala na
pohotovost.

Hrozny, co, jak si pamatuju takovy hovadiny? Malé,
nedulezité detaily uprostfed straslivé pohromy.

Zbytek se mi fakt vypravét nechce a doufam, Ze mi to
nebudete mit za zIé. ProZit si to jednou mi bohaté sta-
¢ilo. Moje BMW Z4 bylo totalné na odpis, stejné jako
vSechno ostatni v mém Zivoté. Doktofi mi fekli, Ze za-
pésti budu mit v pohodé, ale nohu jsem mél rozmasiro-
vanou napadrt. Moje koleno se uz spravit nedalo.

Ale tenhle prib&h neni o Tobyho dvanactych naroze-
ninach nebo o moji bouracce na Jonasové veCirku. Ne
tak docela.

18



V organické chemii existuje jeden typ tloh, co se jme-
nuje retrosyntéza. Dostanete slouceninu, ktera se v pri-
rodé nevyskytuje, a musite jit pozpatku, krok za krokem
se dobrat k tomu, jak vznikla, jaké podminky vedly k je-
jimu zrodu. A kdyZ to spravné vyreSite, da se ta rovnice
Cist obéma sméry, takZe vlastné nemuzete odlisit otazku
od odpovédi.

Jesté porad si myslim, Ze na kazdého v Zivoté, at je
sebeobycejnéjsi, Ceka jediny tragicky okamzik, po kte-
rém teprve pfijde to opravdu nejdilezitéjsi. Ten okamzik
je jako katalyzator — prvni krok té rovnice. Ale to, Ze zna-
te prvni krok, vas je$té nikam neposune — vysledek urcu-
je teprve to, co pfijde po ném.
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Takze kdo jsem byl po své osobni tragédii? Ze zacatku
jsem se nedokazal vyporadat s Cipernym optimistickym
pristupem sestficek na détském odd€leni a choval jsem
se jako ufitukany hajzlik. Pak jsem byl cizincem ve vlast-
nim dom¢, protoZe jsem docasné musel bydlet v pfizemi
v pokoji pro hosty. Byl jsem invalida, kdyZ se to tak vez-
me, coz je asi nejhorsi zptsob, jak popsat Clovéka, ktery
by se mél zotavovat. Byl jsem invalidni, coZ je opak va-
lidniho, a to, co neni validni, je neplatné. Z matematic-
kého hlediska to, co je neplatné, prosté neexistuje.

TakZe se na mé to slovo vlastné hodilo. Byval jsem
Ezra Faulkner, zlati¢ko a oblibenec vSech, ale to uz ted
neplatilo. A vite, jak to vim?

Tohle jsem je$té nikdy nikomu nefekl, ale posledni
den prazdnin, ten veCer pfedtim, co jsem mél nastoupit
do Ctvrtaku, jsem se jel projet ke $kole. Bylo uz pozdé,
kolem jedenacté, nasi uz spali. Peclivé udrzované ces-
ticky v nasi oplocené a stfezené Ctvrti byly potemnélé
a nevysvétlitelné liduprazdné, jak to tak na pfedméstich
byva. Jahodova pole na druhé strané silnice vypadala,
jako by se tahla az do nekoneclna, ale ze starych ran-
¢l a zemédélskych usedlosti uz tu ve skuteCnosti moc
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nezbyvalo — jenom maly pomerancovnikovy sad naproti
¢inské trznici a délici ostrivky mezi silnicemi ve mésté,
na nichz jes$té v zajeti rostly platany vysazené v minu-
lém stoleti.

Kdyz se nad tim zamyslite, na tom, bydlet si v hlidané
Ctvrti plné vil ve $panélském kolonialnim stylu, zatimco
sotva kilometr od vaseho domu ohybaji hibet emigran-
ti pfi nelegalni praci na jahodovych polich a vy kolem
nich musite kazdé rano jezdit do $koly, je néco fakt de-
presivniho.

Stfedni Skola Eastwood High je nejdal na sever, co
se da ve mésté Eastwood v Kalifornii dojet. Vypada jako
néjaka stukova pevnost vklinéna do tpati okolnich kop-
cu. Zaparkoval jsem na parkovisti pro uditele, protoze
pro¢ ne? Nebo jsem si to aspon fikal. Ve skute¢nosti to
ale nebylo ani tak rebelstvi, jako spi$ projev slabosti. Par-
kovisté pro ucitele je totiz pfimo nad tenisovymi kurty.

Z plaveckého bazénu se sem pres zed linuly chlorové
vypary. Na hornim dvorku uZ $kolnik nad stolky vytahl
plazové slunecniky. Vidé€l jsem jejich frajersky zprohyba-
né siluety.

Strcil jsem klicek do zdmku dvefi vedoucich na muj
oblibeny kurt, oteviel si a zapiel dvefe sportovni taskou.
Moje raketa, kterou jsem v ruce nedrzel uz par mésicu,
vypadala pfesné tak, jak jsem si ji pamatoval. Od ruko-
jeti se odchlipovala Cerna paska a ryhy v ramu svédcily
o tom, Ze je nejvyssi Cas poridit si novou. Ale to se samo-
ziejmé nestane. Novou raketu si uz neporidim. Nikdy.

Upustil jsem htil na zem a kulhal k zdkladni ¢afe. Muj
fyzioterapeut mi je$té ani nedovolil jezdit na rotopedu,
a ani muj druhy terapeut by s tim asi nesouhlasil, ale to
mi bylo jedno. Potfeboval jsem zjistit, jak Spatné to do-

21



opravdy je, na vlastni oci se presvédcit, Ze to, co mi fek-
li doktofi, je pravda — Ze se sportem je konec. ,,Konec.“
Jako by dvanact let mého dosavadniho Zivota nebylo vic
nez hodina télocviku, kterou ukoncilo zazvonéni.

Vytahl jsem z kapsy micek a nachystal se na mékky
servis, takovy mirny uder, co jsem pouzival pfi druhém
podani, abych neudélal dvojchybu. Sotva jsem dychal.
Nadhodil jsem si mi¢ do vySky a $vihl raketou. Nebylo
to uplné ono, ale dalo se. Micek dopadl pfimo na k#iz.
Sice jsem mifil do pravého zadniho rohu, ale tohle ne-
bylo $patné.

Potrasl jsem zapéstim. Ortéza me neprijemne¢ svirala,
ale bylo mi jasné, Ze sundat ji nemtzu. Pak jsem si nad-
hodil druhy mi¢ a v8i silou do néj prastil. Raketu jsem
natocil tak, abych do podani dal trochu fal$e. Doskocil
jsem na svoji zdravou nohu, ale setrvaCnosti jsem jesté
letél dopredu. Zapotacel jsem se, omylem jsem doslapl
plnou vahou na druhou nohu a kolenem mi projela ne-
Cekané pronikava bolest.

KdyZ kone¢né zeslabla do obvyklého tupého brnéni,
které v podstaté nikdy neodeznélo, zjistil jsem, Ze micek
se mi povaluje u nohou, jako by se mi vysmival. Spatny
servis. Ani nepfeSel pres sit.

A to byl konec. Nechal jsem micky na kurtu, stréil ra-
ketu zpatky do tasky a zvedl ze zem¢ htl. V duchu jsem
premital, pro¢ jsem se vibec snaZil.

Kdyz jsem za sebou zamkl kurt, $kolni pozemky mi
najednou pripadaly strasidelné. Prazdné Skolni budovy
se kr¢ily v hrozivych stinech okolnich kopcu. Jasné, ne-
me¢l jsem se viilbec ¢eho bat — teda kromé prvniho $kol-
niho dne, kdy uZ se nebudu moct v§em vyhybat tak, jak
jsem to délal celé 1éto.
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Eastwoodska stfedni $kola byla moje kralovstvi, mis-
to, kde kazdy védél, kdo jsem, kde jsem nikdy nemohl
udélat nic $patné. A tenisové kurty — hral jsem na nich
za svoji Skolu uz od devaté tfidy. Tehdy to bylo vSechno
moje, nachizel jsem mezi ihledné nalinkovanymi bilymi
Carami v obdélnicich zelené klid. Tenis byl jako video-
hra, ve které jsem uz vyhral tolikrat, Ze radost z vitézstvi
se davno vytratila. Hra, v niZ jsem pokracoval jen pro-
to, Ze se to ode mé Cekalo, a délat véci, co ode mé lidi
Cekaji, mi vzdycky $lo. Ale to uz neplati, protoZze ted uz
ode mé nikdo nic neceka. Uz nejsem vSeobecné oblibe-
né zlatiCko. Na zlatu je totiZ nejzajimavéjsi to, jak rych-
le ztrati lesk.
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Na stiedni $kole se vam muze vefejné stat spousta nece-
kanych potupnych véci, ale ja zddnou z nich nezazil az
do 8.10 rano toho dne, co mi zacal posledni rok $koly.
ProtoZe ten den v 8.10 rano jsem si uvédomil nejen to,
Ze nemam s kym jit na slavnostni zahajeni, ale taky to, Ze
si budu muset sednout do prvni fady, protoZe na tribuné
bych nem¢l dost mista na svoje koleno.

V prvni radé vzdycky byli jen ucitelé a jedna emo
holka na vozi¢ku, co o sob¢ tvrdila, Ze je Carodéjnice.
JenZe ja rozhodné nebudu pred zraky celé $koly trap-
né hopkat po schodech na tribunu. A sledovali mé fakt
vSichni, citil jsem na sobé jejich pohledy, ale tentokrat se
na mé jejich oCi neupiraly proto, Ze jsem byl rekordnim
poctem hlastd zvolen pfedsedou studentské rady, nebo
proto, Ze jsem se ve fronté na kafe drzel za ruku s Char-
lotte Hydeovou. Tohle bylo néco jiného. M¢l jsem sto
chuti se omluvné nahrbit a pokusit se zamaskovat tem-
né kruhy pod o¢ima a fakt, Ze na rozdil od ostatnich na
mn¢ léto nezanechalo Zadné opaleni. Mél jsem sto chu-
ti prosté zmizet.

Tribuna byla rozdélena do sekci a nad kazdou se
skvél oblouk z baldonkd a plakat s krepovym slovem.
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Sedl jsem si pfimo pod R v napisu HURA ZPATKY
DO SKOLY a dival se na &leny studentské rady, jak
se chouli v hlouCku uprostfed basketbalového hiiste,
ve slunecnich brylich a plastikovych havajskych vén-
cich. Jill Nakamurova, nova pfedsedkyné tfidy, na sob&
meéla vrsek od bikin a ustfizené dzinové Sortky. Pak se
hloucek rozestoupil a ja zahlédl Charlotte, jak se smé-
je se svymi kamaradkami v kratkych suknich, jaké nosi
roztleskavacky. NasSe pohledy se stietly a Charlotte se
rozpacité odvratila, a ja v tu chvili védél, Ze tragédie,
ktera se stala na party u Jonase Biedeckera, je jen a jen
moje.

A pak se stal maly zazrak. Sedl si vedle m¢ Toby El-
licott.

»Slysels o téch veelach?“ zeptal se me vesele.

»Cozer®

»Prej mizej,“ odpoveédél. ,,Veédci jsou z toho uplné
v fiti. Dneska rano jsem to Cetl v novinach.“

» 1teba to je jen kachna,” namitl jsem. ,,Jak se néco
takovyho da vibec dokazat?“

»S¢itani veel? No, to je fuk, ja rozhodné hodlam in-
vestovat do medu.“

Toby a ja jsme spolu pofadné nemluvili uz par let.
Toby chodil do debatniho krouzku a kazdy jsme méli
jiny rozvrh. UZ to nebyl ten obryleny, oplacany nejlep-
§1 kamarad, o kterého jsem pfiSel nékdy na zacatku sed-
mé tfidy. Tmavé vlasy mu porad poletovaly kolem celé
hlavy, ale ted byl §tihly a méfil skoro metr devadesat.
Upravil si pod krkem motylka, rozepnul si sako a natahl
si nohy pred sebe, jako by sed€t v ucitelské fadé byla ta
nejveétsi pocta.

»MZél by sis poridit takovou tu htl s meCem uvnitf,*
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navrhl mi. ,,To by bylo fakt husty. Kdybys mél zajem,
vim o typkovi, co by ti ji sehnal.*

» 1y znas nékoho, kdo dokaze sehnat htl s meCem
uvnitf?*

»Mam svoje pochybny znidmosti, netvaf se tak pre-
kvapené, Faulknere. Technicky vzato se specializuje na
nelegalné drzeny zbrané.“

V tu chvili zacala z tlampact fvat hudba. Tedy nejdriv
se ozvalo ohluSujici statické prasknuti a hned nato prvni
akordy uz davno ohraného singlu od Vampire Weekend.
Studentska rada zacala tleskat takovym tim trapnym
zptsobem, co ma rozjet zabavu, a Jill do mikrofonu za-
kvicela néco o tom, jak strasné natéSena je na ten nej-
lepsi $kolni rok ever.

Pak se z néjakého nevysvétlitelného davodu dali do
podivné houpavého havajského tance. Nedokazal jsem
skousnout, jak je to celé $patné — tancovat hula-hula
do rytmu africkych bubni pisni¢ky od americké punk-
-rockové skupiny.

»Prosim té, $tipni mé,“ zavréel Toby.

»NOTAK, CTVRTACI, POJDME DO TOHO!“ vy-
fvavala Jill.

Ozvala se ohlusujici odpovéd.

»NESLYSIM VAS!“ kontrovala Jill a zhoupla se v bo-
cich.

»Zab mé,*“ skucel Toby.

»Klidné, ale nemam tu svoji hdl s mecem,* uchechtl
jsem se.

Pani Levinov4, uclitelka, ktera sedéla vedle Tobyho,
nas sjela nazlobenym pohledem. ,,Panové, bud se cho-
vejte slusné, nebo bézte,” zabrucela.

Toby vyprskl.
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Kdyz pisni¢ka kone¢né skoncila, vzal si mikrofon Jim-
my Fuller. Na sobé mél tenisovy ubor a mné neuniklo, Ze
tenisovy tym letos zjevné dostal nové soupravy.

»Jak je, Eastwoode?“ zahfm¢l. ,,Nastal Cas pfedstavit
vam sportovce, co vas letos budou reprezentovat!“

V tu chvili se oteviel postranni vchod do télocvicny
a dovnitf se nahrnulo fotbalové muZstvo v dresech s vy-
cpanymi rameny. Za nim klusal basketbalovy tym a za
nim tenisovy tym a pak hraci vodniho poéla, ale to uz
jsem davno prestal davat pozor. Cely muj byvaly Zivot
defiloval po basketovém hfisti a ja sedél v uclitelské radé
a ani omylem jsem jim nehodlal tleskat. Ze v§eho nej-
vic jsem chtél zdrhnout, utéct ze slavnostniho zahajeni,
utéct od toho vseho.

»Hej, Ezro,* oslovil mé faleSsnym $epotem Toby. ,,Ne-
mas nikotinovou naplast, kamo?“

»A ven,“ osopila se na nas pani Levinova. ,,Oba dva,
a fofrem!“

Toby a ja jsme si vyménili pohled, pokréili rameny
a vzali si batohy.

Venku bylo krasné, neskute¢né modré nebe bez mrac-
ku a jasné zarici slunce. Pfimhoufil jsem oci, schoval se
zpatky do stinu Stukového pfistiesku a $atral po slunec-
nich brylich.

»Nikotinovou naplast?“ zeptal jsem se nevericné.

»INO, jsme venku, ne? TakZe to splnilo ucel,“ odsekl
samolib¢ Toby.

»J0, to asi jo. Diky.“

»Za co? Ja odtamtud chtél vypadnout taky. Levinovy
stra$né smrdi z pusy.“

Nakonec jsme se ulili do Pristavku, studovny mezi
tfidou debatniho krouzku a novinarskym doupétem.
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Vsichni ostatni byli na zahajeni, takZe se k ndm z télo-
cvi¢ny v pravidelnych intervalech neslo tlumené skan-
dovani.

»Zni to jak v Disneylandu,“ zasklebil se Toby.

Piekvapilo mé, Ze to vibec vytahl. ,,Byl jsi tam od ty
doby?“ zeptal jsem se.

»DElas si srandu? Jezdim tam kazdej den. Dali mi do-
zivotniho volfiaska. Jsem ted néco jako starosta Disney-
landu.”

» lakZe ne,” odvodil jsem si.

»A ty?“

Zavrtél jsem hlavou.

» ITeba by ti dali voliiaska pro invalidy,“ ryl do mé
Toby. ,,Nemusel bys ¢ekat v zadnejch frontach.“

»AZ pristé pozvu néjakou holku na rande, urcité se ji
o tom zminim.“

Z né&jakého dtivodu mi nevadilo, Ze si ze mé Toby uta-
huje. A to jsem pfitom na svoje kulhani a htl byl doce-
la citlivy. Taky byste byli, kdybyste celé letni prazdniny
stravili snahami zahnat svoji prespfili$ starostlivou mat-
ku od dvefi koupelny, za nimiZ postavala pokazdé, kdyz
jsem se chtél vysprchovat. (Désila se, Ze uklouznu a za-
biju se, protoZe jsem ji nedovolil namontovat do sprchy
takova ta kovova madla. Ja se zas désil, Ze vleze dovnitf
a nachyta m¢, jak... ehm, jak se sprchuju.)

»Do0 jakyho tymu se letos prihlasis? zeptal se Toby.
Kazdy rok jsme se podle osnov museli ucCastnit néjaké
tymoveé aktivity.

»Do debatniho,“ pfiznal jsem a najednou mi doslo,
Ze do néj nejspis bude chodit i Toby.

»Vole, letos jsem kapitan! M¢l bys urcité reprezen-
tovat.“
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»Jdu tam jen proto, Ze je to povinny,“ namitl jsem.
»Rétorika neni zrovna muj $alek studenyho kafe.“

Drtiv jsem Zil v domnéni, Ze debatni krouZek je pro
podiviny, co si o vikendu navliknou kvadra a mysli si, Ze
maji co smysluplného fict k zahrani¢ni politice, protoZe
chodi na Spolecenské védy II.

» 10 mozna neni, ale dluzi§ mi to. Dostal jsem nas
z toho zahajeni,“ vyjednaval Toby.

»Ne, jsme si kvit, protoZe v osmy tfidé jsem Tugovi
Masonovi zakazal, aby ti nachcal do batohu.“

»Ne, porad mi dluzis, protoze Tug mi potom nachcal
do lahve s pitim.“

»J0, na to uz jsem zapomneél.“

V ten moment zazvonilo.

»Hej, Faulknere, chce$ slySet néco fakt depresivni-
ho?“ zeptal se Toby a chnapl po svém batohu.

»C0?%

»Jesté ani nezacala prvni hodina.“
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Na tom, Ze jsem zacal chodit na rétoriku, bylo nejza-
jimavéjsi to, ze jsem dostal lichy rozvrh. Na Eastwood
High se rozvrh déla v blocich a ja mél stejné jako ostatni
sportovci vzdycky sudy rozvrh. Ale ted uz ne.

Jako prvni jsem mél Evropské dé&jiny II, tedy vyssi
aroven.. CoZ bylo dost nestastné, protoze a) evropské
dé&jiny vyuCoval mij byvaly tenisovy trenér pan Anthony,
ktery b) mél tfidu v druhém patfe budovy 4, coz zname-
nalo, Ze ¢) budu muset jit po schodech.

Schody se pres 1éto staly mym uhlavnim nepfitelem,
a ja se ze vSech sil snaZil se vyhnout vefejné konfron-
taci. Mél jsem si u $kolnika vyzvednout kli¢ k vytahu,
a k nému bych dostal i takovou tu modrou cedulku s vo-
ziCkatem do auta, kterou jsem si stejné ani omylem ne-
hodlal vystavit.

Kdyz jsem se kone¢né po zadnim, skoro neuzivaném
schodisti blizko parkovisté dohrabal na prvni hodinu,
pan Anthony uz si délal dochazku. Na chvili se nad tid-
nici zarazil a sjel mé zamradenym pohledem, a ja v ti-
chosti omluvné zahucel do zadni fady.

Kdyz precetl moje jméno, chabé jsem zamumlal ,,zde*
a ani jsem nezvedl oCi. Byl jsem celkem prekvapeny, ze
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me vibec vyvolal. VétSina ucitelt méla ve zvyku u mého
jména zahlasit ,,Ezra Faulkner tady je“ a hned zaskrt-
nout policko v seznamu a jet dal. Jako by jim moje pfi-
tomnost prinasela n€jaké zvlastni poteSeni, jako by diky
mné méla jejich hodina byt lepsi.

JenzZe kdyz se kou¢ Anthony u mého jména zarazil a ja
musel svoji tCast potvrdit o néco hlasitéji, ackoli moc
dobfe védél, ze tu jsem a prisel jsem pozdé, na chvili
mé napadlo, jestli tady doopravdy jsem. Vzhlédl jsem.
Kou¢ Anthony se na mé& mracil zpasobem, ktery pouZi-
val vzdycky, kdyz jsme se podle néj pfi tréninku flakali.

»Pane Faulknere, berte to jako prvni varovani za pozd-
ni pfichod,” zavrcel.

»Ano prosim,“ zamumlal jsem.

Pan Anthony pokracoval ve Cteni jmen, ale ja uZ po-
tadné neposlouchal. Pfi jednom jménu, které jsem ne-
zachytil, to ve tfidé zasumélo. Nova spoluzacka. Sedéla
uplné na druhé strané mistnosti, blizko polic s knihami.
Vidél jsem jen zeleny rukav svetru a vodopad rudych
vlast.

Sylabus nebyl nijak pfekvapivy, ackoli si pan Antho-
ny zjevné myslel opak. Vysvétloval nam, co to znamena,
chodit na vyssi aroven evropskych déjin, jako kdyby ni-
kdo z nas minuly rok nechodil k pani Welshové na vys$si
uroven americkych déjin. Hodné kluki z tenisu nemélo
kouce Anthonyho rado, protoze byl podle nich moc pfis-
ny. Ja byl na prisné trenéry zvykly, ale brzo mi doslo, Ze
ve tfidé, kde nebyli Zddni dalsi sportovci, je pan Anthony
prosté jenom despota.

» VSichni jste si zajisté pres 1éto nacetli povinnou Cet-
bu,“ fekl tonem, ktery znél spis jako obvinéni nez jako
konstatovani. , Evropsky stredovék: Od pddu Rima k rene-
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sanci. Pokud jste se neobtézovali, budete muset zménit
plany na vikend. Klidné by se dalo fici, Ze vaSe ptivodni
plany skonci v propadlisti déjin.

Nikdo se nezasmal.

Rimské impérium: 200 p¥. n. I. — 474 n. 1., naskrabal na
tabuli a zvedl oboci, jako by to byl jeho soukromy vtipek.
Rozhostilo se hrozivé ticho, béhem néjz jsme se snazili vy-
myslet, proC nic netfika, aZ nakonec zvedl ruku Siao Lin.

»QOdpustte, ale nemélo by tam spravné byt 476 nase-
ho letopoctu?“ zamumlal.

»DEkuji, pane — eh — Line, za to, Ze vykazujete ales-
ponl matné znamky gramotnosti, prskl pan Anthony
a letopocet na tabuli opravil. ,,Mohl by nam nyni né¢kdo
vysvétlit, pro¢ je Svatd 7ife Fimskd nespravné oznaceni?
Pane Faulknere?*“ Kdybych ho neznal, skoro bych fekl,
ze se kou¢ Anthony pohrdlivé usklibl. No tak jo, fakt se
usklibl. Chapal jsem, Ze je zklamany, Ze uz nemtzu hrat,
ale trochu jsem doufal, Ze to nebude tak hrotit.

»ProtoZe to se fika az po Karlovi Velikém?“ fekl jsem
a obtahoval si pismena v nadpisu.

» 10 je odpovéd jako ze zvlastni §koly,“ prohlasil kou¢
Anthony. ,,Mohl byste se laskav¢ vyjadiovat jako student
aspirujici na univerzitni studium?“

Nevim, co meé to popadlo, asi jsem prosté nechtél, aby
se po mné kou¢ Anthony vozil cely zbytek roku, kazdo-
padné neZ jsem si to stihl rozmyslet, opfel jsem se do
zidle a sypal ze sebe vysvétleni. ,,Fajn. Dva d@vody. Za
prvé, Svatd 7iSe fimskd se jmenovala prosté Franska fise,
dokud papez nekorunoval Karla Velikého fimskym cisa-
fem. A za druhé, nebyla ani svatd, ani fimska, a uz viibec
ne tise. Bylo to prosté takovy volny uskupeni german-
skych kmenti.“
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Jesté nikdy jsem si o hodin€ pusu na S$pacir nepustil,
a okamzité jsem toho litoval. Obvykle jsem znal sprav-
nou odpovéd, kdyz mé vyvolali, a znamky jsem mél po-
meérné slusné, ale rozhodné se o mn¢ nedalo fict, Ze by
mi to buhvijak palilo. Prosté jsem jen pies 1éto hodné
Cetl a pfemyslel, protoZe nic lepSiho jsem na praci stej-
né nemél.

»Uzijte si vikend, pane Faulknere,* usklibl se kou¢
Anthony a mné doslo, Ze misto aby mi dal pokoj, do-
sahl jsem jen toho, Ze dostal nepfekonatelnou chut mi
to vratit i s tiroky.

Uplné jsem zapomnél, Ze se kvili rannimu slavnostni-
mu zahgjeni posunul rozvrh, takze jsem byl na pal cesty
ke dvefim v domnéni, Ze uz je pfestavka, kdyZz mi nékdo
poklepal na rameno.

Byla to ta nova holka.V ruce svirala pomuchlany pa-
pir s rozvrhem a zirala na me¢, jako bych ji néjakym zpti-
sobem dal divod myslet si, Ze jsem nejleps$i Clovek, s kte-
rym se prvni den $koly muZe dat do feci. Jeji o¢i mé
ptekvapily — byly hluboké a zneklidniujici a temné mod-
ré, az vas to nutilo premyslet, jestli se nahodou neroze-
stoupi nebe, kdyz se tahle holka nastve.

»Ehm, promif,“ fekla a znovu se podivala na svij
rozvrh. ,,Prvni hodina méla koncit v devét tficet pét, ale
zvonilo aZz v devét padesat a —*

» 10 kvili zahajeni,” vysvétloval jsem. ,,Mezi druhou
a tfeti hodinou neni prestavka.®

»Aha.“ Holka si odrhnula z ¢ela ofinu a zavéhala. ,,]Ja-
kou mas dal$i hodinu?“ zeptala se nakonec.

s»Americkou literaturu.

»Ja taky. Ukaze$ mi, kudy se tam jde?“
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Normaln¢ bych to klidné udélal. Ve tfetaku jsem prv-
ni tyden $koly dokonce parkrat pomohl zmatenym prva-
ktim, kteri stali na nadvoii a bezmocné zirali do mapek
na rubu svych rozvrhd, jako by se ztratili v néjakém slo-
Zitém labyrintu.

»Ne, promin,“ fekl jsem a nenavidél se za to.

»Hm, tak nic.

Dival jsem se, jak odchazi, a v duchu pfemital, jak
v§echny holky na Eastwood High, nebo asponi ty, co staly
za povsimnuti, vypadaji iplné stejné: blond vlasy, spous-
ta make-upu, nesmyslné drahé kabelky. Tahle holka byla
uplné jina a ja moc nevéd¢l, co si myslet o o$untélé klu-
Cici kosili, kterou nosila zastrkanou do dzinovych Sortek,
ani o oSoupané koZené bra$né pies rameno jako vystfi-
Zené z né&jakého starého filmu. Jinak ale byla hezka a ja
dumal, odkud asi je a pro¢ se ani trochu nesnazi zapad-
nout. Chtél jsem jit za ni a omluvit se, nebo ji to aspon
vysvétlit. Ale neudélal jsem to. Misto toho jsem znovu
svedl souboj se schodi$§tém blizko parkovisté, piesel na-
dvofii k budové 1 a dvere tfidy oteviel dobrych par mi-
nut po zazvonéni.

Pan Moreno nas uZ loni mél na britskou literaturu. Ri-
kalo se, Ze uz dvacet let piSe roman, a bud upfimné
zboziioval uceni, anebo nikdy nedospél, protoze to, jak
usilovné se nas snazil nadchnout pro Shakespeara, bylo
az trochu depresivni.

Morenovi bylo jedno, Ze jdu pozdé. Ani si toho ne-
v§iml. Zd4lo se, ze mu nejde zprovoznit DVD piehravac,
protoze pred nim Kklecel s diskem v zubech a hrabal se
v kabelech. Nakonec se do toho trochu arogantné vlozil
Luke Sheppard, predseda filmového klubu, takze jsme
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si v8ichni mohli sednout a sledovat lelkého Gatsbyho —
puvodni film, ne ten remake. Jesté nikdy jsem to nevi-
dél. Byl to dost staromodni film a trochu mé nudil. Méli
jsme Velkého Gatsbyho v povinné Cetbé na léto, ale ten
film nebyl zdaleka tak dobry jako kniha.

Nejhors$i na ném ale byla ta scéna s autonehodou. Vé-
dél jsem, Ze to pfijde, ale i tak jsem se na to nemohl po-
radné divat. Zavrel jsem oci, ale stejné jsem to slySel,
slySel jsem, jak policista okounéjicimu davu vyklada, jak
ten hajzl ani nezastavil. I se zavfenyma oc¢ima jsem citil,
jak na mé vSichni ziraji, a pral jsem si, aby nezirali. Tro-
chu me¢ rozcilovalo, jak mé spoluzaci sleduji, jako bych
je désil a fascinoval zarovenl. Jako bych mezi né uz ne-
patfil.

Kdyz hodina skoncila, chvili jsem se rozhodoval, jestli
jit na sluncem zalité nadvori. Moje stard parta seddvala
u nejprominentnéjsiho stolku u zdi, ktera nadvori d¢lila
na horni a dolni ¢ast. Predstavoval jsem si je v novych
tenisovych uborech, jak si prvni den $koly vykladaji his-
torky z letnich soustiedéni a dovolenych na plazi, jak se
vysmivaji tomu, Ze prvaci vypadaji jako malé déti. A pak
jsem si predstavil, jak si k nim pfisedam. Jak nikdo nic
netika, ale vSichni si mysli totéz: UZ k nam nepattis. Uz
jsem nebyl pfedseda tfidy ani kapitan tenisového tymu.
Uz jsem nechodil s Charlotte, nefidil jsem nablyskané-
ho bavoraka. Byl jsem sesazen z trinu, takze se jen ho-
dilo, abych se uchylil do exilu. A proto jsem se nadvori
uplné vyhnul, a misto abych riskoval posledni $petku da-
stojnosti, schoval jsem se se sluchatky na usich do stinu
téch nepouzivanych schodt u parkovisté a marné premi-
tal, pro¢ mi nedoslo, jaka hrtiza to ve skuteCnosti bude.

Ve Ctvrtaku byla Spanélstina spole¢na pro cely ro¢nik

35



a méla nés na ni stale stejna ucitelka jako loni, pani Mar-
tinova. A uz loni nas vybidla, at ji fikame Sesiora Marti-
nez, coz bylo naprosto smé$né, vzhledem k tomu, Ze jeji
manzel byl pastor v mistnim luteranském kostele. Byla
to takova ta matefsky ptisobici uca, co pee cukrovi, nosi
na svetrech tematické broze podle ro¢niho obdobi a ke
studentiim se chova, jako by jesté byli na zakladce.

Tentokrat jsem do tfidy nakracel jako prvni a pani
Martinova se rozzarila a Septem mi oznamila, Ze se za
meé po té nehodé v kostele modlili. Napadala mé cela
rada lepSich véci, za které se mohli modlit, ale nemél
jsem to srdce ji kazit radost.

»Gracias, Seiiora Martinez, “ zamumlal jsem a sed]l si
na svoje obvyklé misto.

»Zdar, Faulknere,” kyvl mi na pozdrav Evan, kdyz
spolu s tfemi dal$imi kluky z tenisového oddilu vklouzli
do lavic kolem mé, jako by se nechumelilo. Nesli si s se-
bou papirové sacky z Burger Kingu a na zadech m¢li
nové batohy, takové ty profesionalni, o které jsme u kou-
Ce Zebrali celé véky. Ty batohy mé tak rozhodily, Ze jsem
si nevS§iml dvou véci: jednak toho, Ze si na obéd vyrazili
mimo $kolni jidelnu, a pak toho, Ze Evan m¢l na triku
novou vysivku.

»Copak mi nepogratuluje$ k tomu, Ze jsem kapitan?“
Evan hrabl do sacku a vytahl ohromny dvojity ham-
burger. Tfidu naplnila viné smazené cibulky a mletého
masa.

»QGratuluju, kyvl jsem. Vlastné mé to ani neprekva-
pilo. Evan byl koneckonct logicka volba.

» N0, nékdo to po tobé vzit musel, ty kripliku.“ Eva-
nav hluboky hlas a surfafsky lina vyslovnost zptsobily,
Ze ta urazka znéla v podstaté pratelsky.
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Jimmy, ktery sed€l za mnou, mi podal kyblik plny hra-
nolka. ,,Das si?

»Copak, uz nemtzes?“ zeptal jsem se smrtelné vazné.

» 10 ne, ale vzal jsem dost pro vSechny, aby se Sesiora
Martinova nahodou nenastvala.“

Nemohl jsem si pomoct a vybuchl jsem smichy.

»Vole,” poplacal mé po rameni Evan. ,,Pdjde$ s nama
zejtra do Chipotle? Mexicky utery, ¢as na taco, ty pako!“

»Komu tikas pako?“ zavrtél jsem s usklebkem hlavou.

Bylo to zvlastni. Cel4 parta se chovala jako vZdycky
a ja na chvili pfemital, jestli je to vazné tak snadné. Jest-
li bych fakt mohl jen tak jit na mexické jidlo s tymem,
ke kterému uz nepattim. Jestli se mi viibec chtélo s nimi
travit Cas, kdyZ jsem ted misto vid¢i osobnosti byl spi$

A pak v oblaku davérné znamé ovocné viné pritan-
Cila Charlotte a hrabla si pro hrst hranolk do Jimmy-
ho kybliku. Sedla si na kraj Evanovy lavice a kraticka
roztleskavacska sukné ji Sustila kolem opalenych stehen.

»A kde mam hranolky ja?“ doZadovala se a dloubla
Evana $pickou boty.

»Jimmy jich vzal dost pro vSechny.“ Evanovi doslo, ze
to podélal, a protahl obliCe;j.

»Ale ja si o hranolky nefekla Jimmymu, fekla jsem si
tobé,“ naspulila Charlotte trucovité rty.

»dorry, lasko. Ja ti to vynahradim.“ Evan se k ni na-
klonil, aby ji polibil, a i kdyz mi to pfedtim nedochazelo,
ted uZ jsem m¢él jasno. Oni spolu chodi.

» led ne, mam mastny ruce,” odstr¢ila ho Charlotte.
»Vzal jsi asponl néjaky ubrousky?“

»Sakra. Zapomnél jsem.“

Asi mé to nejspi$ mélo mrzet, vidét svoji byvalku s jed-
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nim z mych nejleps$ich kamarad®. Mozna jsem m¢l pre-
myslet nejen o tom, jak si spolu zacali, ale hlavné kdy.
Jenze ja byl podivné nad véci, jako bych uz nemél silu to
fesit. S povzdechem jsem z batohu vytahl balicek papi-
rovych kapesniki a podal je Charlotte.

»DIK.“ Ani se na mé nedokazala podivat a ja netusil,
jestli za to muiZe litost, nebo provinilost.

Pak se k nam pridala Jill Nakamurov4, slunecni bryle
stale jeSté na nose. Objala Charlotte na pfivitanou, jako
by se pred chvili nevidély ve $kolni jidelné.

» 1V jo, letos mame spolecny snad jenom dvé hodiny,“
sté¢zovala si Charlotte.

Jill se vymlouvala, Ze ji rozvrh podélaly povinné schii-
ze studentské rady. Malinko jsem se pousmal. Ve skutec-
nosti mivala Jill uz par let stejny rozvrh jako ja, ale oba
jsme o tom podle nepsané dohody mlceli.

Charlotte si balicek kapesnikt str¢ila do tasky — to
byly moje kapesniky!

»PaneboZé,“ protahla a razné zatahla zip. ,,Koukni na
ni, jako by to vyhrabala v bedné se zapomenutyma had-
rama.“

»J0, v klukovsky Satné,” zadrZovala smich Jill.

Ve dverich stala ta nova holka a rozhliZela se po uz po-
vétSinou obsazenych lavicich. Vidél jsem ji na ocich, jak
se tvari v tvar té nevyzadané pozornosti snazi byt statec-
na. Nastésti zrovna v tu chvili pfedstoupila pred tabuli
pani Martinova, tfikrat rytmicky tleskla, aby si zjednala
ticho (fakt, jako bychom stale byli na zakladce) a zvola-
la: ,,Hola, tfido!“

Na $panélstinu jsem nikdy nemél moc vyhranény na-
zor. Pét minut jsem vétSinou zabil obdivovanim nejno-
v&jsi broZe pani Martinové a obcas jsme se prosté jen
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divali na $pan€lsky dabované disneyovky. JenZe dneska
nam pani Martinova oznamila, Ze budeme d¢lat rozho-
vor se spoluzidkem a pak ho predstavime tfidé, a to en
espaiiol, a mné doslo, Ze hodina Span¢l§tiny muze byt jes-
té mnohem hors$i neZ ranni slavnostni zahajeni.

Lidi z moji party, ktefi se ke mné jesté pred chvilkou
chovali tak kamaradsky, se bleskové rozdélili do dvojic.
Dfiv jsem vzdycky mél n€ékoho do paru, ale to se zjev-
né zménilo. A pak jsem si v§iml, Ze ta nova holka jen tak
sedi a zira na prazdnou stranku v sesit¢.

Sedl jsem si na volné misto vedle ni a vénoval ji usmév,
ktery holkdm obvykle pfipadal neodolatelny. ,, Takze, jak
se jmenuje$?“ zeptal jsem se.

»Nem¢éli bysme mluvit Spanélsky?“ odsekla nezaujaté.

»Martinovy je to fuk, hlavné kdyz budem mluvit $pa-
nélsky, az se budeme predstavovat cely tfidé.*

» 1ak to je fakt vyzva.“ Pottasla hlavou. ,, Takze, yo me
llamo Cassidy. Como te llamas?*

»Me llamo Ezra, “ odpovéd€l jsem a napsal si jeji jmé-
no do sesitu. Cassidy. To zni pekné.

Na chvili jsme se odmlceli a jen jsme poslouchali jed-
nu dvojici, jak kfeCovité zapoli s otazkami ve Spanélsti-
né. Nikdo z ostatnich se nenamahal, protoZe presn¢ jak
jsem fekl, pani Martinové to bylo tplné jedno.

»No0?“ vybidla mé Cassidy.

»EBhm, jo, prominl. De donde has venido?*

Cassidy zvedla obodi. ,,He venido de la Barrows School
en San Francisco.Y ti?*

O Barrows School jsem nikdy neslySel, ale pfedsta-
voval jsem si ji jako snobskou pfipravku, takze to, Ze se
Cassidy objevila zrovna tady na Eastwood High, bylo
o to podivnéjsi. Odpovedél jsem ji, Ze jsem odsud.
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»lakze, ehm, es una escuela donde duerme uno con el
otro?“ ptal jsem se dal. Moje $panélstina pres prazdniny
dost zrezivéla, a beztak jsem ji nikdy poradné neumél.

Cassidy vyprskla smichy, takovym tim spontannim
zpusobem, jako kdyZ se néfemu chechtite na party nebo
u obéda, ale nikdy ne ve ztichlé tfidé. Charlotte a Jill se
prudce otocily a sjely nas pohledem.

»dorry.“ Cassidy zvedla koutky v posmésném uskleb-
ku. ,,Fakt ses chtél zeptat, jestli tam studenti spolu spi?“

OkKlepal jsem se. ,,SnaZil jsem se zeptat, jestli to je in-
ternatni $kola.“

» S, es un internado,“ fekla Cassidy. ,,Mozna bysme se
fakt m¢li bavit anglicky.

Takze jsme pfesli do angliCtiny a ja se dozvédél, Ze
Cassidy se zrovna vratila z letniho kurzu na Oxfordu,
kde studovala Shakespearovo dilo, Ze jednou malem na
vikend uvizla v Transylvanii a Ze se snazila naucit hrat
na kytaru na stfeSe koleje, protoze gotické budovy maji
skvélou akustiku. J4 nikdy ani nebyl za hranicemi — po-
kud se nepocita vylet do tfi hodiny vzdalené Tijuany, kam
jsme s Jimmym, Evanem, Charlotte a Jill vyrazili o jarnich
prazdninach. Rozhodn¢ jsem nikdy nebyl v divadle Globe,
nikdy mi neukradli pas cikani pod Draculovym hradem
ani jsem nikdy nelezl oknem na stiechu s kytarou na za-
dech.Vsechno, co jsem kdy ud€lal, co mé definovalo, bylo
uz davno minulosti. Ale Cassidy trpélivé Cekala s plnicim
perem nad prazdnou linkovanou strankou svého sesitu.

S povzdechem jsem ji vyklopil standardizovanou odpo-
véd z hodin ciziho jazyka: Ze je mi sedmnadct let, m0j nej-
oblibeng¢jsi sport je tenis a mdj oblibeny predmét déjepis.

»IN0,“ vydechla Cassidy, kdyz dopsala posledni slovo.
» 10 bylo kazdopadné velice nudné.“
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»Ja vim,“ zamumlal jsem. ,,Sorry.“

»Ja to nechapu,“ pokracovala zamraceng. ,,VSichni se
ti vyhybaji jako Cert kiizi, ale pofad na tebe ziraj. A pak
si jen tak sednes s tamtéma, jako bys byl podélanej kral
plesu, nebo jak tomu fikate, a pfitom o sobé dokazes fict
jen me gusta el tenis. A to ho zjevné ani nehrajes.“

Pokr¢il jsem rameny a snazil se nedat najevo, jak moc
me¢ vyvedlo z rovnovahy, Ze si v§ima takovych véci.

»Mozna Ze jsem bejval kral plesu,” vymackl jsem ze
sebe nakonec.

To ji vytocilo. Snazil jsem se nesmdat se tomu, jak
smésné to ted vSechno ptisobilo, ta pitoma umélohmot-
na korunka a Zezlo, co se mi na n¢ prasi na polici, a pfi-
tom jsem se loni na ten ples ani nedostal.

Sedéli jsme vedle sebe a zdvofrile se ignorovali, dokud
na nas nepfiSla rada.

» YO presento Cassidy,“ ekl jsem a Charlotte se hlasi-
té zahihnala.

Pani Martinova se zamracila.

»Butche Cassidyho,“ zaSeptala teatralné Charlotte
a Jill jen tézko potlaovala hystericky smich.

VEd¢l jsem, jaka Charlotte dokaZe byt, a posledni,
co Cassidy potiebovala, bylo stat se nejnovéjSim objek-
tem jeji tyranie. A tak jsem si vymyslel nudnou histor-
ku o tom, ze Cassidy chodi na balet, jeji nejoblibené;si
predmét je angliCtina a jeji mladsi bracha hraje fotbal.
Prokazal jsem ji tim sluzbu, udélal jsem z ni né¢koho ne-
zajimavého, aby se po ni Charlotte nevozila. Jenze Cas-
sidy to tak ocividné nepfipadalo, protoZe kdyz jsem do-
mluvil, zlovéstné se na m¢ usmala, vyhrnula si rukavy
a s naprostym klidem tfid¢ oznamila: Tokle je Ezra. Byval
krdlem plesu a je nejlepsi tenista na celé Skole.
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Doma jsem se prevlékl do sportovnich kratasti a natahl
se na lehatko na zahradé€. Matrace byla zapraSena a ja se
za zvukl vody pleskajici o kameny v umélém vodopadu
snazil si vzpomenout, kdy v nasem bazénu naposledy
nékdo plaval. Slunce mé palilo na kazi. Zarilo tak jas-
né, Ze jsem sotva dokazal prelist zadani domdaciho tikolu
v uCebnici $panélstiny.

»Bzro, co tam délas? zatrylkovala mamka tak nahlas,
az jsem nadskocil.

Obratil jsem se na bficho a pfimhoufenyma ocima se
podival k domu. Mamka stila za siti ve dvefich s pod-
loZzkou na jogu pod pazi.

»UZ jdu dovnitt,* zavolal jsem na ni.

»Cos tam délal? zeptala se m¢ klidnym hlasem, kdyz
jsem dosel do kuchyné. Na sobé jesté porad meéla oble-
¢eni na jogu, a vypadala mnohem mladsi neZ na svych
47 let.

Pokr¢il jsem rameny. ,,Myslel jsem, Ze bych se mohl
trochu opalit. Jsem stra$né bledej.“

»Ach, zlatiCko.“ Vytdhla z lednice limonddu a nalila
nam ob&ma sklenicku. ,,Vi§ pfece, Zze nemas chodit na
slunicko.“
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Odfrkl jsem si a napil se limonady. Chutnala hrozné.
Moje mamka kupovala zasadné zdravé a bio véci, coz
znamenalo, Ze v nich vzdycky chybéla minimalné jedna
klicova ingredience, jako tfeba lepek, cukr nebo chut.

Ale s tim sluni¢kem méla pravdu. Jesté porad jsem po
posledni operaci kolene musel brat prasky proti bolesti
a jednim z mnoha baje¢nych vedlejSich Gc¢ink byla zvy-
Sena citlivost na slunce. Po té€ch dvaceti minutach u ba-
zénu se mi trochu motala hlava, ale nepfiznal bych ji to
ani za nic.

»Jak bylo ve §kole?“ Mama méla ve tvari ucastny vy-
raz, ztélesnéna starostlivost.

Ticha potupa, pomyslel jsem si.

»Pohoda,” fekl jsem.

»Néco zajimavého?“ tladila na mé.

Pomyslel jsem na to, jak mé vyhodili ze slavnostniho
zahajeni kvuli hypotetické nikotinové naplasti (jen tak
mimochodem jsem nikdy nezkusil ani opravdovou ciga-
retu, natoZ nikotinovou naplast) a na pfiSernou hodinu
evropskych dé&jin s kou¢em Anthonym, a na tu novou
holku, jak ve svém podivném starém obleCeni sedi na go-
tické sti‘eSe daleko od mizicich jahodovych poli a umélé-
ho jezera v Eastwoodu, a s pohledem upfenym na dlaz-
déné ulice a kamenné véZe kolem brnka na kytaru.

»Ani ne,“ odpovédél jsem a s vymluvou, Ze jsem una-
veny, jsem odeSel do svého pokoje.

Na§ dtm je fakt monstrézni. Sest loznic a k tomu ,,pokoj
navic“, vSechny vymalované stejnym odstinem uklidiiu-
jici smetanové Zluté. Vypada to tu jako v takovém tom
ukazkovém pokoji v obchodé s nabytkem, plném mdlé-
ho neosobniho vybaveni. Ani byste nefekli, Ze tady vi-
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bec nékdo bydli. Nastéhovali jsme se sem, kdyZz mi bylo
osm, z podobné hlidané ¢tvrti na opacné strané meésta.
O rok pozdéji jsme zdedili Coopera, obrovitého pudla
moji blaznivé tety, ktera se znovu vdala a prest¢hovala
do luxusniho bytového domu, kde jsou odmaéci zvirata
zakazana.

Cooper byl normalni pudl, takovy ten typ, co vypa-
da jako chlupata Cerna Zirafa. Jako maly kluk jsem ho
chodival vencit, jezdil jsem na kolobéZce a nechal se od
Coopera tahat sem a tam po ulici. KdyZ jsem mél zIé sny,
propasoval jsem si ho na noc do pokoje, i kdyZ spravné
me¢l spat dole v pradelné. Kdyz jsme ho dostali, bylo mu
asi osm let a bylo na ném vidét, Ze se povazuje za vel-
mi elegantniho psa, skutetného pana tvorstva. Dobfe,
pfiznavam: Ja toho blaznivyho psa odjakziva zboziioval,
vCetné jeho srsti, co voni jako popcorn, a oc¢i, do kterych
kdyz se podivate, mate dojem, Ze rozumi Uplné vSemu,
co mu fikate.

Cekal na mé v mém pokoji, sto¢eny do klubi¢ka v no-
hach postele, s cumakem na vytisku Velkého Gatsbyho,
kterym jsem si listoval pfedchoziho vecera.

Co takhle jit na prochdzku, stary brachu? ptaly se mé
jeho oci.

Sedl jsem si vedle né&j a pohladil ho po hlavé. ,,Pro-
min,“ omlouval jsem se.

A prisaham, Ze Cooper védoucné pokyval hlavou a te-
prve pak si znova lehl na ohmataného Gatsbyho, kterého
jsem zdedil po mamé. Fakt mi to trhalo srdce. Chtél jsem
vzit voditko a jit se s nim probéhnout po okoli a jako ob-
vykle béh zakoncit zavodem z prudkého kopce po turis-
tické stezce na konci Crescent Vista. A zase mé plnou
silou udeftila mys$lenka na to, jak dlouho uZ jsme takhle
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spolu nebéZeli a Ze uZ spolu nejspis takhle nepobézime
nikdy.

Pustil jsem si sv(ij playlist Boba Dylana, u kterého
jsem smutnil celé 1€to, a lehl si na pfehoz na posteli. Ne
Ze bych tplné brecel, ale rozhodné se mi $patné polyka-
lo. Chvili jsem jen tak lezel a se zatazenymi zaluziemi po-
slouchal tu fantasticky depresivni starou hudbu a snazil
se presvédcCit sam sebe, Ze chci, aby vSechno bylo zase
jako dfiv. JenZe to odpoledne na $panélstiné, kdyz moje
stara parta jen tak naprazdno tlachala o ni¢em, jsem si
ptipadal hrozné prazdny. Jako by ta ¢ast mého ja, ktera si
tlachani s t€mihle lidmi uzivala, najednou zmizela a ne-
chala za sebou jen ohromnou, dutou prazdnotu, a ja vi-
sel na samém okraji a snazil se nespadnout do té diry, co
se ve mné oteviela, protoZe jsem se désil toho, Ze budu
muset zjistit, jak je hluboka.

Kdyz mé mamka pfesné v pul sedmé doméacim telefo-
nem zavolala na velefi, uZ jsem se stihl celkem dat do
kupy. Uvaftila lososa s kapustou a quinoou, a ne Ze bych
chtél znit nevdélné nebo tak néco, ale ja a tata bychom
si byvali radsi dali pizzu. Ale ani jeden jsme nic nefekli.
Moji mamce se nic fict neda.

Jsem tatovi hodné podobny. Mam stejné tmavé ku-
drnaté vlasy, ackoli jemu uZ na spancich Sedivi. Stejné
modré o€i a dilek na bradé. Akorat tata méfi metr osm-
desat pét, takZe mé o pét centimetri porazil. Tata je je-
den z téch Zovialnich podnikovych pravnikd, co kazdo-
ro¢né davaji balik penéz svému starému univerzitnimu
spolku. Ma dunivy smich, vZdycky voni po ustni vodé,
zamlada hraval tenis a ted hraje golf. VSak to znate.

Béhem vecefe se neustale ohliZel pfes rameno, jako
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by Cekal — nebo dokonce doufal —, Ze zazvoni telefon.
Tata obcas pracuje z domova, aby mohl véci dokonco-
vat jesté predtim nebo aZ potom, co prijde z kancelare.
Tvrdi, Ze je to kvali tomu, Ze New York je o tfi hodiny
napfred, takze nékdy musi byt pfitomen u hromadného
videohovoru uz v $est rano, ale ve skuteCnosti to déla
proto, abychom vid¢li, jak nesmirné je dtleZity a jak se
bez néj neobejdou, takze se nesmi od faxu a telefonu
vzdalit na vic jak tfi metry.

Nasi se potichu bavili o tom, co délat s vétvemi sou-
sedova stromu, které nam zacinaly prortstat do zahrady,
a potom telefon v tatové pracovné konecné zazvonil. Ho-
vor spadl pfimo do hlasové schranky, ozvalo se dGvérné
znamé pipnuti zadznamniku. Tata k nému vystielil.

»Prestan sem volat, ty malej hajzle,“ zahfmél.

Mamka stiskla rty do uzké ¢arky a spolkla dalsi sous-
to quinoy, ale ja se skoro udusil smichy. KdyzZ si tata
nechaval instalovat pracovni linku, nejspi§ musel hodné
namichnout nékoho v telefonni spole¢nosti, protoZe mu
dali fakt libovy Cislo. Vite, jak kdyZ po sobé zmacknete
par Cisel na telefonu, tak dohromady vam ty tony daji
melodii ,,Kocka leze dirou“? Tak presné takhle se dovo-
late do tatovy pracovny.

Takze kdyz mu zazvoni telefon, na druhé strané je
obvykle nic netusici décko, které si vytukava pisnicku na
telefonnim pfistroji a nema ani paru, Ze se nékam dovo-
1a. Tata z toho Sili, ale tvrdi, Ze ménit Cislo by bylo moc
velké popotahovani. Ja si osobné myslim, Ze je to k po-
pukani. Obcas, kdyZ telefon za¢ne zvonit pozdé v noci,
tak ho zvednu a snazim se zapfist rozhovor s ¢lovékem
na druhém konci. Casto ani nemluvi anglicky, ale loni
na Vanoce jsem si pokecal s fakt vybornym klukem, kte-
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ry se rozhodl, Ze jsem Santa Claus, a donutil mé mu sli-
bit, Ze mu pod stromecek nadélim rovnatka, coz mé fakt
rozbilo.

Tata si sedl zpatky ke stolu, jakoby nic vzal do ruky
vidliCku a tvafil se, ze jsme ho pravé neslySeli fvat do te-
lefonu sprostarny.

» lak co, Ezro,* oslovil mé s tim ulisné kamaradi¢kov-
skym tsmévem, co ho musi pouzivat snad na kazdém
setkani absolvent( a pratel kalifornské univerzity. ,,Jak
jezdi nova kara?“

»J0, super,“ snazil jsem se, i kdyz moje nova ,,kara“
byl jen obycCejny pét let stary sedan. Ne Ze bych Cekal,
Ze mi pojistka nebo tata zaplati novy kabriolet. Ale bylo
by to mily.

»No, hlavné si pamatuj, Ze pokud to auto tfeba jen
Skrabnes, vlastnoru¢né té€ zabiju.“ A rozchechtal se, jako
by fekl néco uchvatné duchaplného. Chabé jsem se po-
usmal a v duchu jsem zalitoval, Ze jsem ten vtip viibec
pobral.
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Pokud je pravda, Ze vSechno bude dobry, jak kazdy tvr-
di, tak by se $tésti mélo dat zakreslit do grafu. Nacrtne-
te si osu X aY, kde stoupajici kiivka znazornuje pozitiv-
ni my$leni, zakreslite si nékolik bodd a je to. JenZe to je
blbost, protoZe §tésti se vycislit neda. Nad tim jsem as-
pon premyslel nasledujiciho rana v hodiné matiky, za-
timco s nami pan Choi opakoval derivace. A taky nad
tim, jak moc matiku nesnasim.

O prestavce jsem si stoupl do fronty na kafe a mél
jsem to oslnivé §tésti, Zze hned pfede mnou staly dvé pr-
vacky, neustale se hihnaly, dloubaly do sebe lokty a ohli-
Zely se na mé, jako by se snazily jedna druhou vyhecovat
k néjaké akci. Vlibec jsem nevédél, co si o tom myslet.

Postavaly tam, je$té kdyZ jsem si objednal kafe a sahl
po saCku s cukrem, a ta vy$$i z nich mi hodila michatko.

»DIik,“ zamumlal jsem a dumal nad tim, co to mélo
znamenat. Loni jsem podobné véci zazival se zalaskova-
nymi prvackami, ale ted uZz jsem si byl pomérn¢ jisty, Ze
moje postaveni nedosaZzitelného idola z vyssi tfidy je ne-
odvolatelné pasé.

»Ahoj, Ezro,* pozdravila mé se smichem ta holka. ,,Pa-
matujes si mé&? Jsem Tobyho ségra.”
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»J0, jasné,” odpoveédél jsem, aCkoli jsem pochyboval,
Ze bych ji jen tak na chodbé poznal. Vypadala jako spous-
ta jinych holek z prvaku, hubena a tmavovlasa, v rizové
mikiné s kapuci a s rizovymi rovnatky. A v tu chvili mi
doslo, Ze jsem uplné zapomnél, jak se jmenuje.

Pokusil jsem se ziskat ¢as usilovnym michanim kafe,
a v tom mi né¢kdo poklepal na rameno.

»Dobré rano,” zatrylkovala Cassidy. ,,Vy tady mate
stanek na kafe? Co jste to za $kolu?“

»Stanek na horky napoje,“ opravil jsem ji. ,,LLoni jsme
se vzbouftili a vymohli si, aby tu délali i kafe. Do ty doby
to byla jen horka ¢okolada.*

Predstavil jsem Cassidy Tobyho sestfe, hlavné ze slus-
nosti, a pak jsem zavahal. Pfes vSechny snahy jsem si na
to jméno nemohl vzpomenout.

»Emily,“ vysvobodila mé Tobyho ségra.

»Jasné, Emily,“ opakoval jsem rozpacité a peclivé si
jméno ulozil do paméti.

Zazvonilo a obé prvacky se zatvarily vydéSené, jako
by se m¢él zhroutit svét, kdyby se okamzité nerozebéhly
do tridy. J6, byt tak zase v prvaku.

»INemély byste jit na hodinu?“ popichl jsem je. ,,Ne-
chcete prece prijit pozdé.“

Vystfelily jako na povel, ale dal bylo slySet chichotani.

»Nechceme prece prijit pozdé,” pitvorila se Cassidy.
Pro dnesek nechala doma tu o nékolik Cisel vét§i pan-
skou kosili a vzala si kostkované Saty, které uz musely byt
snad hotova starozitnost. Na vSech spravnych mistech ji
ale pfihodné obtahovaly, takZe rozhodné nebyla zadny
Butch Cassidy.

Zahodil jsem saCek od cukru a zamiril do tfidy, kde
se schazel debatni krouzek.
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»Ve Skotsku se tomu fika tartle,“ fekla mi Cassidy
a vydala se za mnou. ,,Kdyby té to zajimalo.“

»Cemu se fika rartle?

» 1y pauze v konverzaci, kdyZz chce§ nékoho predsta-
vit, ale zapomnél jsi na jméno. Ve Skotsku pro to maji
slovo. Tartle.

»Eascinujici,” usklibl jsem se kysele. Teda, po pravdé
feCeno to zajimavé bylo, ale ja se na ni jesté porad zlobil
kvili véerejsi hodiné $panélstiny.

»PoCkej,“ zavolala za mnou. ,, To, co jsem vCera pred-
vedla... Nem¢la jsem ani paru. BoZe, asi mé ted fakt ne-
navidi§. Davam ti svoleni prostfelit mi srdce neviditel-
nym $ipem.“

Zastavila se a chvili jen tak stdla s pevné zavienyma
oCima, jako by Cekala, Ze na tu hru pfistoupim. Kdyz
jsem nereagoval, zamracila se a dosla ke mn¢.

»INe Ze bych se na tebe vyptavala nebo tak néco,“ po-
kraCovala. ,,Ale mluvi o tobé cela $kola. A mimochodem,
jestli sebou nepohnem, vazné pfijdeme pozdé.“

» 10 ty ses ke mné pridala,” upozornil jsem ji.

Cassidy se kousla do rtu a mné bylo jasné, Ze uz uhod-
la, pro€ jsem ji predtim nechtél doprovodit na americ-
kou literaturu. Probéhlo mezi nami zvlastni tiché poro-
zumeni.

»Co mas ted za hodinu?“ prolomil jsem ticho.

»Rétoriku.“ Ohrnula ret, jako by se ji tam stejné jako
mné dvakrat nechtélo, ale neméla jinou mozZnost.

»Ja taky. Hele, ale méla bys jit napred.“

»Abys mé tim neviditelnym Sipem mohl stfelit do
zad? To sotva.”

Takze jsme prisli pozd¢€ oba.

onnan
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»Faulknere!“ zahlaholil Toby. Sed€l na katedfe a pod kr-
kem se mu skvél dalsi vystavni motylek. Hodina je$té ne-
zalala, nikdo nesedél na svém misté. Prosklenymi dvef-
mi jsem zahlédl pani Wengovou, jak se v Pristavku bavi
s vyuCujicim Zurnalistiky.

Toby sklouzl ze stolu a skoro zalapal po dechu, kdyZ
uvidél Cassidy.

»Co ty tady délas? vyhrkl.

»Vy se znate?“ zamracil jsem se a prejizd€l pohle-
dem z jednoho na druhého. Cassidy se tvarila zhrozené
a Toby nasadil zcela neclitelny vyraz.

»Cassidy je... no...“ Toby se zarazil uprostied vysvét-
lovani, jako by zménil nézor. ,,Ona je platkar.*

Zdalo se, ze Cassidy to z néjakého davodu privedlo
do rozpaka.

»Cozer®

» 10 se tak prosté v debatach rika,” vysvétlovala Cassi-
dy a zaskvifila se, jako by ji to téma bolelo. ,, To je jedno.“

» 10 teda neni!“ vybuchl Toby. ,, Takze tys pfestoupi-
la na Eastwood? Neuvétitelny! Fakt jsi sem prestoupila?
ProtozZe to je prosté bomba! Z toho se vSichni podélaj.“

Cassidy pokrcila rameny a bylo na ni vidét, Ze se
o tom nechce bavit. Sedli jsme si spolu do zadni lavice.
Za par minut dorazila pani Wengova a rozdala nam pa-
piry se sylabem. Pani Wengova byla vlastné jesté slec-
na, mlada ucitelka, co sotva vylezla z pedaku a zaboha
si nedokaze udrZet ve tfidé poradek, takze jen v tichosti
panikafi a Ceka, az nas prijde sefvat vyucujici z vedlej-
§i tidy.

Vysvétlila nam, jaké rtizné druhy debat jsou, a pak vy-
zvala Tobyho, aby vstal a presvédcil nas, ze se mame za-
psat do debatniho krouzku.
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Toby se dosoural pfed tabuli, zapnul si sako a zakie-
nil se.

»Damy a panové,“ zacal, ,,asi se nespletu, kdyz feknu,
ze tu vSichni sdilime zajem o chlast, lumpdarny a spani
s opa¢nym pohlavim.“

Pani Wengova mrtvolné zbledla.

»Pochopitelné madm na mysli univerzitu, kde se zajis-
té najde rfada prilezitosti k ucasti na podobnych nepra-
vostech, ovSem nejdfiv musite vstoupit na akademickou
puadu,“ dodal rychle. ,,A v pfihla$ce na univerzitu se vam
nic nebude vyjimat tak skvéle jako Clenstvi v debatnim
tymu.“

Toby dal mlel o debatach, casové naroCnosti, vysled-
cich tymu v ramci ostatnich $kol (,,Jsme na tom jesté
hat neZ golfisti!“). Re¢néni mu docela §lo a mé& napadlo,
pro¢ vlastné nikdy nekandidoval do studentské rady.
A pak jsem si vzpomnél na tu useknutou hlavu.

Potom nam Toby nechal kolovat zapisovy arch na prv-
ni debatni turnaj roku, ale nikdo se nezapsal. Kdyz papir
dosel az ke Cassidy, ramena se ji roztfasla tichym smi-
chem. Podsunula mi ho pod nos.

A Uplné nahote bylo na strance zafriveé rdzovou fixou
vyvedeno tohle:

Ezra Taulkne
(Vole, mis to u.w»émﬁq cheanky vP&L)

Nemohl jsem si pomoct. Rozchechtal jsem se na celé
kolo.

V mistnosti se rozhostilo hrobové ticho a Toby se $kle-
bil, jako by pravé vyhral mistrovstvi svéta v ping-pongu.
Pani Wengova se na mé zamracila. Rychle jsem predsti-
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ral, Ze muj fehot je vlastné zachvat kasle, a Cassidy se
naklonila a ochotné mé prastila do zad. K mému napros-
tému poniZzeni tim ale zptsobila jen to, Ze jsem se roz-
kaslal doopravdy.

KdyZ jsem se kone¢né mohl zase nadechnout, byla
z toho hotova udalost.

»Promin,“ omlouvala se Septem Cassidy.

Pokr¢il jsem rameny, jako Ze mi to je fuk, ale kdyz
se odvratila, rychle jsem jeji jméno naskrabal pod svoje,
jako pomstu, a pak jsem arch poslal dal. Zbytek hodiny
jsme méli ve dvojicich pfipravit osnovu parlamentni dis-
kuze. Ja byl ve dvojici s Cassidy.

»Co je to teda ten platkar?“ zeptal jsem se, kdyz
nejevila znamky toho, Ze by se chtéla pustit do plné-
ni tkolu.

»INO, to je, kdyZ na turnaji vyhraje$ kazdy kolo.“ Cas-
sidy vzdychla a pohravala si s propiskou. ,,Na vysledko-
vy listiné mas za sebou samy jednicky, takZe to vypada
jako latkovej plot.“

Zamyslel jsem se nad tim, jaké to je, vyhravat bez je-
diné porazky, kdyZ vtom se k nam priSoural Toby a pfi-
tahl si zidli z vedlejsi lavice.

»J0, hele, nemusite to odevzdavat. Takze klidek.“

»Jses si jistej?“ zeptal jsem se.

»Prisaham pfi pamatce mého milovaného zesnulého
kiecka Cipiska,“ pronesl Toby, coZ mé moc neuklidni-
lo, protoZe pokud vim, tak nikdy Zadného kieCka nemél.
»wengova me jen poprosila, abych na zbytek hodiny vy-
myslel né&jaky jednoduchy téma. Ja v podstaté na tuhle
hodinu nechodim. Jsem jeji asistent.“

» lakZe podrztaska?“ zeptala se Cassidy.

Vsichni tfi jsme se zasmali a mn¢ doslo, ze Cassidy
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a Toby se vazné znaji, a ze pokud je tu nékdo outsider,
tak to neni ta nova holka. Jsem to ja.

Kdyz zazvonilo, pani Wengova nam rekla, Ze si svoje
osnovy mame donést na priste. ,,Co jsem fikal,” vyslo-
vil nehlasné Toby.

Ttida se zacala vylidiiovat. Cassidy si zapnula pfezku
na brasné. Vlasy méla vyCesané do takového vénce z co-
panku a se svymi vystouplymi licnimi kostmi a bledou
pleti vypadala, jako by vylezla z tiplné jiné doby, z Cast,
kdy si lidi kupovali vale¢né dluhopisy a utikali pfed nale-
ty na venkov. Jesté nikdy jsem nikoho takového nepotkal,
takze jsem od ni nemohl odtrhnout zrak.

» 1ak jdeme,“ zahlasil Toby a Cassidy vzhlédla a ma-
lem mé nachytala, jak na ni ziram. ,,Sup na ob&d. Ty
taky, Faulknere, hodil by se mi novej nohsled.“

»INO, ja jdu vlastné na obéd s Evanem a Jimmym
a ostatnima,” fekl jsem, ale uz v tu chvili mi to znélo
smeésné a bylo mi jasné, Ze to neni pravda.

»No jasné,“ zasmal se Toby. ,,Ne jako odpoveéd nebe-
ru. Tak jdeme, neb mij harém nepozie ni sousto, dokud
jej nepoctim svym majestatem.“
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Jakmile jsem veSel na nddvori, bylo mi jasné, Ze jsem se
kolosalné prepocital. Jimmy a Evan nakonec nesli ven na
tacos. Cela moje stara parta ztstala ve Skole, vidél jsem
je u prominentniho stolu tésné u zdi, ktera délila nadvo-
i na horni a dolni ¢ast. Kluci z tenisu a vodniho poéla
se mackali u mrniavého stolku s pfitelkynémi na kliné.
Charlotte a ostatni roztleskavacky sed¢€ly na zdi, popi-
jely dietni colu a pohupovaly holyma nohama. Nebyli
tam uplné stejni lidé jako loni, ale na sloZeni pfili§ neza-
leZelo. Potad to byl tamten stil, ten, od kterého se smich
nesl po celém nadvofi, a v8ichni, kdo ho slySeli, si prali
byt jeho soucasti.

»Hej, kapitane!“ zavolal Luke Sheppard, kdyZ spatfil
Tobyho, a zamaéval.

Citil jsem na sobé& pohledy vSech. VSichni zirali, jak
kra¢ime pres nadvori: Toby ve svém motylku, Cassidy
s véncem copankd a ja s jednim rukavem Cerné mikiny
stazenym pres ortézu na zapésti a snahou vypadat, Ze
hil k chtizi v podstaté nepotfebuju.

Toby nas uvedl k jednomu z lepsich stolti v horni ¢as-
ti nadvori, s osmi Zidlemi a $edym slune¢nikem. Z pulky
uz ho obsadili ti nejvétsi excentrici z roCniku. ,,Seznam-

55



te se se zbytkem naseho vyzna¢ného debatniho tymu,“
machl rukou Toby a ja si na okamzik myslel, Ze si snad
déla legraci.

Sedél tu Luke Sheppard, pfedseda filmového klubu,
v hipsterskych brylich a se svym obvyklym ironickym
usklebkem. Minuly rok cela $kola chodila na jeho blog
s nazvem Reditelsky Auto-tune, a i kdyZ se Luke k autor-
stvi nikdy primo nepfihlasil, vSichni jsme veédéli, Ze za
nim stoji pravé on. Vedle n&j sedél Sam Mayfield. Ten
zas vypadal, jako by si sem odskocil z country klubu. Na
dalku smrd¢l pravni¢inou, a i kdyZ byl teprve ve tfeta-
ku, pfedsedou $kolni odnoZe mladych republikanti byl
snad odjakziva. Naproti nému popijel Red Bull Austin
Covelli, nas Skolni grafik, a hral né&jakou hru na svém
iPadu. Austin nam navrhoval layout ro¢enek a $kolni tri-
ka, a uz ve druhdku si s triCky zaridil dokonce interne-
tovy obchod.

Predtim jsem si Tobyho kamarady predstavoval jako
nevyrazné $prty, ktefi spolu pec¢ou jen z donuceni a po
vétsSinu $kolni dochazky si jich nikdo ani poradné ne-
vSimne. Ale to jsem se spletl.

»Mrkejte, koho jsem nasel,“ oznamil Toby vesele.

Lukovi spadla Celist. Sam se nevéficné zasmal.

»Ale ale, samotna Cassidy Thorpeova,” pronesl Aus-
tin a odhrnul si z o¢i $pinave blond vlasy, aniz vzhlédl od
obrazovky iPadu. ,,Co ty tady délas?«

Cassidy mu vénovala Sirokansky asmév. ,,Hrabu se
k maturité, abych se mohla pohnout nékam pryc¢, presné
jako vy. Jak to, Ze jste mi nikdy nefekli, Ze u vas na $kole
se prodava i kafe?*

Pak si sedla na lavici vedle Tobyho, vytahla pytlik ara-
sidovych susenek a rukou poklepala na misto vedle sebe.
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Nastésti to byl samy okraj lavice, a ja v duchu premital,
jestli mi ho pfenechala umyslné, abych nemusel nikoho
prosit, aby se posunul.

»J0, sorry,” fekl Toby trochu teatralné a predstiral, Ze
si teprve ted vzpomnél. ,,Faulknera vSichni znate, ne?“

»Ahoj,“ fekl jsem rozpacité a sedl si vedle Cassidy.
Ostatni si nejspis$ mysleli, Ze jdu jen kolem, Ze jen dopro-
vazim novou spoluzacku, ale kdyZ jsem si ptisedl k jejich
stolu, Luke sjel Tobyho vyznamnym pohledem, jako by
to vyzadovalo jeho vyslovny souhlas.

Nasadil jsem si sluneéni bryle a sledoval, jak se ostat-
ni $touraji v jidle (prestavka na obéd zacina v 11.30, coz
je smé$né, vzhledem k tomu, Ze fast foody kolem §koly
v tu dobu jesté prodavaji snidafiova menu). Ja sam jsem
si nic nepfinesl. Zalétl jsem pohledem k jidelné v dolni
¢asti nadvori, kde se tdhla nekone¢n4 fronta lidi z niz-
Sich ro¢nikd.

»INa, vem si tyhle.“ Phoebe Changova mi pfisunula
plastovou krabicku s kupovanymi muffiny. Na slunci se
zatfpytil piercing, ktery méla v nose. Ve vlasech se ji za-
leskl riZovy pramen. Ani jsem si nevzpominal, ze by ho
tam nékdy méla. ,,Sebrala jsem je na sekretariatu. Skolni
zdravotnice ma narozeniny.“

Ohlédla se pfes rameno, jako by ¢ekala, Ze ji kazdou
chvili pfijde n€kdo obvinit z kradeZe. Toby hmatl po va-
nilkovém muffinu.

»Padesat bodl za ironii, jestli se nam z nich udé-
la $patné,” prohlasil. ,,Mimochodem, Phoebe, tohle je
Cassidy. A Ezru znas.“

Phoebe si jesté stale vychutnavala svoji loupeznickou
slavu, ale ted se na mé zadivala a malem upustila svoji
lahev ledového Caje. ,,Krucinal. Jednou pfijdu o pét mi-
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nut pozdé a pro$vihnu ten nejepictéjsi pfesun v analech
Eastwood High.“

»Ja myslel, Ze ty analy nerada,” mrkl na ni Luke.

Phoebe vzala jeden z muffint, s gustem z néj olizla
cukrovou polevu a se zlomyslnym u$klebkem ho nabidla
Lukovi. ,,O tom nic nevim. Das si, Shepparde?“

Luke si muffin vzal a s chuti se do néj zakousl, aby ji
popudil. Pfemyslel jsem, jak dlouho uz spolu asi chodi.
Phoebe ve skute¢nosti nebyla nechvalné proslula zlodéj-
ka sladkého peciva, ale §éfredaktorka $kolnich novin.

» lakze Ezro,” fekla ted a vklouzla na lavici vedle
Luka. ,,Jak se Zije nactiletym upir@m?“

Toby vyprskl smichy a Cassidy se zahihiiala s pusou
plnou muffinu.

»Ale no tak,“ protahla Phoebe. ,,VZdyt si o to uplné
koledujes. Bild kaze, Cerny obleCeni, Zadnej obéd, za-
chmufenej vyraz? Z toho by jeden umfel. SeZen si tipy-
tivej télovej gel a zacni balit néjakou prvacku.

,»Jo, to bys mé&l!“ ptidala se Cassidy. ,Rekni ji, Ze jsi
nebezpelnej netvor. A nezapomen se zminit o tom, jak
moc ti voni jeji krev.“

»Co kdyZ se zrovna trefim do blbyho tydne v meésici
a dostanu pres drzku?“ zamumlal jsem a vSichni se ro-
zesmali.

»Jsi vtipnej.“ Phoebe mi podala posledni ¢okoladovy
muffin. ,,A ja si vzdycky myslela, Ze tvi kimosi se smé&jou
svejm vlastnim prd@m.“

»Svejm prdiim se sméje devadesat procent zakdl muz-
ského pohlavi na tyhle $kole,“ dodal Toby. ,,Samoziejmé
kromé zde pritomnych.“

»O kolik bodt bych ptisel, kdybych si ted uprdnul?“
zachechtal se Luke.
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» 1ak to si zkus!“ varovala ho Phoebe a pro jistotu se
od néj o kus odsunula.

Rozbalil jsem si muffin a zalétl pohledem ke svému
starému stolu. Charlotte si sedla Evanovi na klin a hrala
si s mobilem. Culik ji visel pfes rameno. Evan ji polozZil
ruku na stehno. Vtom Charlotte zvedla oci a pfistihla
me¢, jak na ni ziram. Dloubla do Evana, ktery se na mé
okamyzité zadival taky, jako by nechapal, co délam u jiné-
ho stolu. Ale nakonec se ukazalo, Ze jim to je uplné fuk,
protoZe o vtefinu pozdé&ji se zacali zufivé libat.

»INova holko,“ oslovila Phoebe Cassidy a zvedla se.
»Jdeme na zachod.“

Kdyz odesly, Luke se zasmal a zavrtél hlavou.

»Muze mi prosim pé€kné nékdo vysvétlit, pro¢ jde
moje holka na zachod s Cassidy Thorpeovou?r“

»O tom, jak se Zeny chovaji ve smeckach, toho moc
nevim,“ ozval se Sam. ,,Ale je jasny, Ze musime rozsirit
patecni guest list.

Luke ho sjel zamra¢enym pohledem.

»dorry,” zamumlal Sam a provinile se na mé podival.

»Co to ma sakra bejt?“ prohlésil Austin. ,,Myslel jsem,
Ze uplné zmizela, a ona se najednou objevi na Eastwoo-
du? To viibec nedava smysl.“

»Co nedava smysl?“ zeptal jsem se.

» Vibec nic.“ Toby zmackal do rulicky obal od muf-
finu. ,,Ale Cassidy to tak vZdycky méla nejradsi. Vis, jak
jsem ftikal, Ze ji v debatach nejde porazit? JenZe to neni
vSechno. Ona se nikdy ani nesnazila. Vzdycky tam na-
kracela v hadrech, co naprosto porusovaly dress code,
poradala pikniky ve vytahu, a pak se ani neobtéZovala
prijit na slavnostni vyhlaseni. SoutéZzila za takovou hod-
né snobskou pripravku, a to bylo jesté divné;jsi. Ale loni,
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kdyz vyhrala kvalifikaci na statni kolo, toho prosté najed-
nou nechala. Ctyti dny pied finale se vzdala svyho mista
a povidalo se, Ze nechala i $kolu, prosté uplné zmizela.*

»A zjistilo se nékdy pro¢?“ zeptal jsem se.

»Jako by bylo mozny z ni dostat smysluplnou odpo-
véd,“ usklibl se Toby.

»Bacha, uz jde,“ Septl Austin a trhl hlavou k pfiblizu-
jicim se holkam.

Vsichni provinile zmlKkli a zirali na né. J4 ale sledoval
néco uplné jiného — Charlotte a Evana a jejich vefejnou
oblejzacku.

Cassidy a Phoebe dosly ke stolu a Phoebe si vS§imla
mého netknutého muffinu. Natahla se pies sttl a popla-
cala mé po rameni.

»Nesmutni,“ usmala se. ,,Jestli mas Zizen, na oSetfov-
né maj lahodny transftize.“
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